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Année Colombie- Provinces
financière Britan- Alberta Saa Manitoba Ontario Québec mari- uru Total

nique times principal

1930-31.... 56 108 97 50 37 6 32 117 503
1931-32.... 40 85 64 35 29 6 29 83 371
1932-33.... 38 86 63 34 28 6 29 66 350
1933-34 ... 38 84 60 35 29 6 29 62 343
1934-35 .... 38 .79 59 35 29 6 32 58 336
1935-36.... 38 79 57 34 32 6 30 59 335
1936-37 .... 38 75 55 33 32 6 28 58 325
1937-38 ... 35 72 54 32 36 6 27 49 311
1938-39 ... 35 68 56 31 31 6 27 48 302
1939-40 ... 28 59 53 27 28 5 23 47 270
1940-41.... 26 60 51 26 29 5 21 39 257

ACHATS DE BOIS DE CONTREPLACAGE EN

COLOMBIE-BRITANNIQUE

M. REID:
Relativement à la quantité de 1,220,720 pieds

carrés de bois de contreplacage acheté en
Colombie-Britannique pour fins militaires,
quelle a été la part fournie par chacune des
trois maisons spécialisées dans ce commerce,
et combien d'argent chacune d'elles a-t-elle
reçu?

L'hon. M. HOWE:
Maison: The Canadian Western Lumber

Company, Fraser Mills (C.-B.); quantité:
154,600 pieds carrés; somme: $5,883.53.

Maison: B.C. Plywoods Limited, Vancou-
ver (C-B.); quantité: 1,076,120 pieds carrés;
somme: $32,120.39.

Le ministère n'a acheté du bois de contre-
placage que des deux maisons susdites.

Il est possible que la Pacifie Veneer Co.,
Limited, New-Westminster (C.-B.) ait fourni
du bouleau de contreplacage à des entrepre-
neurs particuliers pour la fabrication d'hélices
d'avions.

Le régisseur du bois a adjugé les comman-
des de bois de contreplacage destiné au mi-
nistère en se guidant sur la capacité relative
de production des deux manufacturiers.

BUREAU DE L'INFORMATION PUBLIQUE

M. BLACK (Cumberland):

1. Quelles nominations, autres que celles de
commis ou de sténographes, ont été faites au
Service de l'Information, depuis l'ajournement
du Parlement en juin dernier?

2. Quels ont été a) les fonctions, b) les sa-
laires, c) les autres allocations et dépenses des
nouveaux employés?

3. Dans les textes destinés aux quotidiens et
aux hebdomadaires canadiens le Service de
l'information s'en tient-il tout simplement au
compte rendu des événements ou entreprend-il
de se faire l'interprète de la politique du Gou-
vernement?

4. Lorsque le Service de l'Information fait
des commentaires sur la politique, d'où lui
vient l'autorisation du Gouvernement d'en faire
la publication?

5. Ce service sert-il également à l'étranger ou
publie-t-il exclusivement pour lecture au pays?

L'hon. J. T. THORSON:
1. i) R. A. Farquharson

ii) Mme M. Luxton
iii) A. S. Grigsby
iv) Donatien Fremont
v) Mlle M. Ferguson

2. a)
i) Rédacteur en chef, division des nou-

velles et articles spéciaux.
ii) Rédacteur, matière de source techni-

que, division des consommateurs.
iii) Adjoint du surintendant des impres-

sions et des travaux d'art.
iv) Rédacteur de brochures françaises.
v) Rédactrice, Consumer Bulletin and

Women's Feature Editor.
b)

i) $5,200 par année
ii) $1.500
iii) $2.820
iv) $3,120
v) $2,100

c) Aucune allocation; frais de déplace-
ment légitimes, au besoin.

3. Simplement le compte rendu des événe-
ments.

4. Voir réponse au numéro 3.
5. Le Bureau fonctionne à l'étranger, aussi

bien qu'au Canada.

BUREAU DE POSTE DE MEADOW-LAKE (SASK.)

Madame NIELSEN:
1. A-t-on demandé des soumissions pour la

construction du bureau de poste de Meadow-
Lake (Saskatchewan) ?

2. Le cas échéant, à qui le contrat a-t-il
été accordé et quel était le montant de la
soumission choisie?
3. L'entrepreneur principal a-t-il demandé

aux sous-traitants de présenter des soumissions?
4. Dans l'affirmative, à qui les sous-traités

ont-ils été accordés, pour quels travaux, et dans
chaque cas, pour quelle somme?

5. A combien se montait la construction du
bureau de poste de Meadow-Lake lorsque les
travaux ont été parachevés?


